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poknek, Oztrosycz Istvdnnak, és Czobor Imrének, mint I Ferdi-
ndnd kirdly’ a’ niklasburgi alki’ befejezésére megbizottainak : Lo-
csén, 1622ki bdjtmds’ hava’ 28kdn kelt tudositdsukbdl pedig, mellyet
eredelirdl egész terjedelmében kozlott vala Pray Gyorgy *): nyilvén
van, hogy midén 0k, a> megbizottak, Bethlen Gdborral a’ ndla volt
vdraknak, vdirmegyéknek, virosoknak, de leginkabb hazdnk’ szent
korondjdnak, a’ neki engedtelett hét virmegyével, Kassa’ vdrosdval,
az opoliai és ratibori herczegségekkel stb kicseréléséhen munkd-
16dnédnak, ’s bdjtmds’ hava’ 18. és kovetk. napjain szerfelett sarkall-
ndk: hogy a’ végzeményi levelek Bethlen’ herczegi pecséte alatt
adatndnak ki; a’ fejedelem személyesen azt izente a’ megbizottak-
nak Kassay Istvdn dltal : szivesen fogta teljesiteni kivdnsdgokat, de
a’ pecsét még nincs készen, most vésetnék a’ bdnyavdrosokban;
elhozta pedig a’ leirt oklevelet Kassay a” megbizottak’ ilésébe azon
nyilatkozattal: rovid iidon megkiildendi azt a’ fejedelem 6 felségé-
nek, és kivinja, hogy akkoron kiildessék vissza az 6 vdlasztott-
kirdlyi pecséte alatt kolt, és Bécsben létezd levele.

4. §. Az eredeli oklevél, mellyrol a’ pecsét’ képmdsa vétetett,
oriztetik a’ Kdrolj grofi nemzetség’ levéltdrdban 20. f. 13. — Kolt
Regenben, 1622. évi mindszent’ hava’ 2-kdn; és igy csak hatodik
héban azon kort6l, middn a’ pecsét, mint mondani szokds, még
csak munkdban volt; ennélfogva vélem: az volt a’ Bethlen Gébor

erdélyi fejedelem’ mint opoliai és ratibori herczeg’ elsé czimeres
pecséte.
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A’ titoknok jelenté, hogy
SZVORENYI JOZSEF

az utolsé nagy gyiilésen vilasztoit nyelvtudomdny-osztdlyi uj levelezd tag,
koszonettel vévén az academia dltali megtiszteltetését, miutdn széke’ személyes
elfoglaldsiban viszonyai dltal gdtoltaték, bekoszontd értekezését @’ kozmondd-
sok és példabeszédek’ szelleme és vegyes elemeirsl bekilldé; melly Erdélyi Jdnos
It. dltal felolvastatvén, itt egész terjedelmében kozoltetik.

Ha igaz, mit a’ nyelvek’ dtaldnos bolcsészete dllit, mikép a’
megsz6lalé ember lelkét ihli beszédébe, ’s e szerint a’ szélds a’
sz6lonak jellemét szokta kifejezni: szitkkség , hogy a’ magyar sz6-
ldsnak is magyar lelke legyen. E’ véghol nem elég, hogy a’ nyelv-
nek egyedill anyagdt miiveljiik, tiszta, szabatos,’s gazdaggd fej-

*) Pray, Specimen Hierarchiae Hungaricae. Pars II. Posonii et Cassoviae
MDCCLXXIX. 4r, 2 190—197 1. jegy alatt, és ennek 196—97. lapjan.
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leszsziik,, hanem bellemét is szent tisztiink megovni, ugy, hogy
beldle fajunk’ sziviilése, eszének jdrdsa, sz6val a’ magyardn érzés,
magyardn gondolds’ lelke leheljen ki.

Nem lehetne tehdt e’ szemponthél véve, nyelvtudomdnyi iro-
dalinunk’ érdekében egyegy elékelébb eszmével taldlkoznunk,
Tudés Hallgatosdg! mint Gjabb idékben a’ ,,Népdalok* gyiijtésének
korszerii eszméje ; mert csakugyan nem masutt maradt fenn annyi
viszalyon 4t nyelviink’ belsd kincse, sajdt szine és életereje, mint
foképen a’ nép’ sz6ldsdban. Keleli igaz gyongyokként mosolyog-
nak elé a’ koznép’ szdjabol sok olly sajdtsigok, mellyeket a’ szoba-
tudos gyakran meghamisitva bir. — Innét nyelviink’ 6ndll6 szelle-
mét, sajatlagos mozgdsat, fordulatait nem épen a’ tudés miivekben,
mint inkdbb a’ koz nyelvben, a’ nép’ koltészetének ’s ezzel rokon
kozmonddsai-"’s példaszoldsainak stb irott emlékeiben sziikség
folkeresniink. Mert ezek képviselik osszeségikben a’ népnek
jellemét; ki vallisos kegyelettel ragaszkodvén oroklott dalai- °s
kozmonddsaihoz, szent hagyomdnyadl 6rozi azokat. Ez iiton lén a’
nép’ ajka nyelviink’ 6ndllé szelleme’ és sok olly eredetiségeinek
megmentdjévé , mellyek kiilonben rdnk nézve elveszvén, azon sa-
jétjdban csonkulandolt a’ nyelv, melly annak {8 diszét alkotja, ’s
mellyet a’ miiveltebb izlés a’ nemzetiességben keres és taldl fol. —
Milly fontos e’ mellett, hogy a’ népélet’ ismertetésének is a’ nyel-
vén forgo monddk-, dalok- és kozmonddsokat tekinthetni legbizto-
sabb ’s csaknem egyediili forrdsaial, mellyek t. i. mindig hii kd-
zelben maradvdn hozzdja, minden meghittebb érzelmei- s fogal-
maival mintegy Osszeolelkeznek.

Ezen vezérnézetekbdl indulva monddm a’ meginditott népdal-
gyiijtést.’s a’ bennok rejlé tudomdnyos kincsek’ elemzését szeren-
csésen fogant gondolatnak; legyen szabad hasonl6 okokbol koz-
monddsaink- ’s példabeszédeinket is hasonlé érdekiieknek, vagy
legaldbb ollyaknak dllitnom, mellyek figyelmiinket méltdn veszik
igényokbe. Kozmonddsaink ugyan mdr a’ XVII-ik szdzad’ kozepétol
fogva szdmosh gyiijibkre taldltak ; de haszonvehetdbb rendezésok,
’s tdrgyaldsok tudlomra mindeddig kisérletlen maradt. Ezt kisér-
leném meg jelen eléaddsomban; sajnos, hogy middn a’ tirgy bo
fejtegetésre nyujtana anyagot, jelenleg egyedil fobb vonalaiban
szabad azt érintnem.

A’ kozmonddsok ’s példabeszédek a’ szemlélédd emberi
értelemnek, ’s a’ nép’ sajdt, hdzi, nyilvanos, erkolcsi, ’s valldsos
életébdl meritett tapasztaldsdnak rovid, velds, ’s kozajkakon forgd
kifejezései. Hdizmonddsoknak neveztetnek, mert orszégos szojdrat-
ban, kozkeletben vagynak ; példabeszédeknek , mert nagyobb részt
példdzatok ’s képekben szoélanak.

A’ kozmonddsok’ eredete dtaldban égalji, toriéneti, nemzeti
és személyes viszonyokon épiil ; korra nézve pedig azon 0sidokbol
valok, middn az ember elmélni, tapasztalni kezdett, ’s ezen elmé-
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lete~ ’s tapasztaldsdnak vég eredményeit kifejezni tudta. De koze-
lebbrol: sziilemlettek azok idd, hely, ’s emberi faj vagy rend’ kii-
lonbsége nélkiil, minden kivdnt alkalommal; de mikor, hol, és
kitdl? kevésrol tudbatui. Midén t.i. az életviszonyok tobbszor
igazoldk,, hogy ,;mem mind bardt, @’ ki rdnk mosolyog* e’ tapaszta-
lésndl 2’ vildgosabb €6 ldioit , hallott, érzett és gondolt; a’ mdsik
hasonléképen tett, ’s miutdn az egyezd érzelmek, széva testesiil-
vén, tobb ajkakon osszetaldlkoztak: ez véll kozmonddssd. — Ha
pedig hatdrozottabban kivdnndnk szolani, annyi bizonyos u. m.
Korte, *) hogy szerzdikil kitinéleg a’ régi koltdket, bolesek,
oraculumok, sybilldk és ldtnokokat sth lehet tekinteni. Miket a’ vak-
buzgd delphusi a’ triposrdl lehangzani hallott, szent igazként adta
dt 2’ késobb idbknek; az Os ldtnokok ’s fejedelmek’ mondatai
varazs erdvel hatoltak a’ népre; a’ koltok vagy bolesek’ fontos
széldsai arany szavaknak mondattak, ’s mint istenekhez mélidk
templom-homlokzatokra, oszlopok-, szobrokra irattak, ’s 6rok emlé-
kiil marvdnyba vésettek. Az 6s Hellas és Roma’ fejedelmei fon-
tosabb iigyekben kérdeztetvén, nem egyszer e’ vagy ama’ koltd
vagy bolcs’ emlékmondatdval adtak rovid védlaszt. Tudva van az
is, mikép kelet’ fejlettebb népei mindig gyonyorkodiek a’ példa-
szélatok- ’s elmés mondatokban. Fenvagyon emléke az 6 arabok’
illy nemii tankoltelmi miiveiknek is, mellyeket, ha a’ versek egy-
masbol folytak ki : fiizdtt gyongyiknek ; °s ha érteményi osszelug-
gés nélkiil kovetkeztek : fuzetlen gyongyoknek volt szokds nevezni.
A’ persdk’ erkolesi oktatdsai is jobbdra illyetén fizetlen példa-
szo6latok valdnak, megegyez6k a’ romai Cato, Marcus Antonius Mu-
retus’ ’s egyebek’ distichonaival, ’s Owenus’ epigrammdival.

A’ kozmonddsok ’s példabeszédek kélség kiviil legrégibb
neme az oktald eldaddsnak. Az 6 vildg bolcsesége t. i. elmélke~
désének eredményeit, hosszu évek’ sordn, csak egyszerlt, rovid,
velds mondatokban hinté a’ nép kozé. Innét a’ kozmonddsokat
Aristoteles is az. §s idOk’ philosophidjdnak azon maradvdnyaiil
tekinti, mellyek velbs rovidségok, iinnepies hangulatuk, sok oldald
tanulsdguk ’s kellemeik 4ltal, mint a’ f6] nem oszolhatott nemes
érez, tartdk fen magokat, middn a’ nem életre valdkat elnyelte az
idd. S8t ma sem szokatlan a’ kbzmonddsi gyiijteményeken ,,philo-
sophia popularis®, ,,Die Weisheit auf der Gasse** ’s hasonlé hom-
lokiratokkal taldlkoznunk. — ’S csak ugyan {61 is 6smerhetni ben-
nok amaz 0s bolcsészel’ épséges magvait, midon mintegy kis héjba
szorilva adjak azon tanitmanyok’ 6sszeges lényegét, miket az iskola
hosszas fejlegetésekre terjeszkedve tanit. Killonosen pedig a’ napi
élet ’s kozforgalomban otthonosabb eszmék- ’s viszonyokban mu-
tatkozik a’ kozmondds leggazdagabb-, legelmésebbnek. Alig fog-
hatna a’ képzeletdis elmélkedés is e’ mezdn ollyat gondolhatni,

*) L. Volks-Bibliothek III. Band.
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mi a” kozmonddsok’ egyik-madsikdban mdr feljegyezve ne taldltat-
hatnék. ’S mig az egyszerii népbolcseség az élethdl szemlélédésbe
nem ment dt, ’s a’ nydjoéri népcsoportok’ tirvénye egyedil az
atydk’ parancsa, az isteniteit koltdk’ éneke, ’s boicsek’ mondata
volt; mint az életbdlcseséggé nemesiilt tapasztaldsnak nagy tekin-
télyd elvei szent ereklyekép adaitak azok &t az ut6bbi kornak, ’s
koz ajkakra jutvan, kozmondésok lettek.

A’ kozmonddsokat ma sok szobatudds, wint atczai stletek ’s
alszerii szoldsokat készek Ocsdrlani ; pedig mdsrél gydznek meg a’
kozmonddsokat ’s ezek’ értelmezfsét tartalmazé ama’ vastag folian-
sok, mellyek nagy nevii ir6iktél nem mindennapi erddldozatot
igénylettek. Mdr Aristoteles irt Laertius szerint egy kotetet a’
kozmonddsokroél ; az istenitett Plato ’s utdna egyebek, mint meg-
annyi gyongyokkel hinték be velok bolcseleti dolgozataikat, Szint
illy becsben vannak azok a’ kozelebbi fejlettebb népeknél. A’ chi-
naiakndl ,,bolcsek’ emlékmondatainak‘*; az olaszoknd! ,,nép’ isko-
ldjdnak‘‘; a’ németeknél ,,nép’ bolcseségének*; mdskor meg
shyelvkincsnek* ’sismét : ,,a’ nyelv’ virdgainak* nevét érdemelték ;
sOt a’ spanyol: ,,a’ 1élek’ gyogyszerének* szereté nevezni. ’S nem
is ok nélkil, mert olly gazdagok ok életbolcseleti, torténeti,’s tor-
vénytudomanyi,’s egyéb elemekben, nyelvtudomdnyi becses emlé-
kekben, hogy minden, irodalommal dicsekhetd, nemzet hdlds mun-
kdt t6n meg, midén kozmonddsait — kivdlt ha még nyelv’ tekintetébdl
lehetséges — tdjszélatos, minden esetre pedig hii alakjaiban nemcsak
egybe gyiijté; hanem a’ bennok rejlo tébb oldali tudomdnyos
elemeket is folbuvdrolva, kiszemelé.

Kiilonésen mi a’ k6zmonddasokat

1) Bolcsészeti szempontbol illeti, teljesek 6k a’ gyakorlati élet-
bolcseség’ ollyatén elveivel, mellyek tobb szdzadok’ sordn szdmos
esetekben igazolvdn magokat, rdjok a’ legnagyobb biztossdggal
épithetni. Ezeket ugyan nem kimért iskolai rendszerben taldlni fol
bennok ; de mds részrol sok ollyanrol adnak felvildgositdst, miket
a’ tankonyvekben hidban keresnénk.

A’ formdt tekintve feltiind bennok a’ hasonlatok ’s képek’ el6-
szeretete, mi altal sok gy6z6 erdt nyernek. Midén — teszem —
igy sz6l: ,,fehér liliomnak is fekete drnyéka‘*— a’ kép, mellyben az
erkolcsi és érzéki képzet kozt illy szép hasonlat van, mintegy ana-
logidbol vett okfdiil szolgdl a’ hallonak. Innét Aristoteles csak-
ugyan okfSkiil fogadd a’ kozmonddsokat Rhetoricajdba 3 s6t sz. Pl
és Jeromos még az evangeliumi igazsdgot sem kételkedének koz-
monddssal megszilérditani. Mert mi is birjon t6bb gydz6 erdvel,
mint 2’ mit annyi id6k’ egyhangi szozata szentigazza szentesitvén,
nemzedékrél nemzedékre mindegyik, mint ollyat, ereszt ki ajakdn,
A’ kozmondés valéban mintegy sziiletelt igazsdg ; ’s innét fejthetni
meg, hogy gyakran ugyanazon eszmét, habdr eltéré alakban, szdz
nemzet igtatott kedvencz széldsai kozé; innét van, hogy azok az
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idd’ enyésztd folyamaban sem ki nem vesztek, sem az 6rok iddkre
szamolt aegyptusi guldkkal el nem éviilhettek ; f. i. mert semmit
sem mondhatni tobb joggal 6roknek, mint az igazsdgot: orokigaz-
sdgnak.

8 Rank nézve kitiindbb becsok a’ nép’ 1élektudomdnya’ folbu-
varldsdndl meriil fel. Tomvés tomvék azok ollyan adatokkal,
mellyek az alnép’ eszejdrdsdt, nézeteit, meggyozddését, elélt élete-
ivel ’s babondival egyiilt hitven ismertetik. Honnét a’ kozmonddst
nem mint csupdn erkolestanitot, hanem mint erkdlesfestot is kell
tekinteni ; bennok a’ fegyelmi szabalyok a’ leghtibben taldlé er-
kolesi képekkel vannak elegyitve. Ezek’ kimutatdsaul

A) A’ népjellem’ azon vondsa érdemli figyelmiinket, melly
6t, mint hazapolgdrt festi. Folismerni itlen a) a’ vallds’ kelld tisz-
telését, midon majd magdnak leljes odaengedésével ejti ki: jo az
isten, jot dd! majd komolyan int meg: égre kovet ne dobj, mert
fejedre forddl! majd egyébb hitbeli, ’s erkolcsi érzelmekben tisz~
tén tinteti fel, hogy az orok lény eldtte minden, ’s legfobb tiszte-
letre mélt6. Kivalt pedig b) az erényszeretet, ’s a’ biin’ ldizése az,
miért leglobb szot tesz. Alig lesz a’ szelid erkolesoknek egy-
konnyen olly faja, mellyet sziviinkre kotni elmulasztott volna;
szint olly valldsossdggal buzogvdn a’ polgdri nemesebb erények
mellett is, a4gy, hogy a’ sziléfoldhozi ragaszkoddsa majdnem tul-
merész nyilathozatban tor eld ajakdn; mint példdjdra ismerhetni
eonek az ellatinosult kor’ ,,exira Hungariam non est vita slb*
kifejezésében ; lelkesiilten emliii 6 az arany-szabadsdgot, mellynél
u. m. nincsen drégdbb kincse. — Egyik nemzeti biiszkesége a’
nemes bdtorsdg, ,,mert — mint mondja — rettegni, félni nem tud
a’ magyar!“ Fentartja emlékét a’ killsd hadviselés’ szeretetének
15, mint ez Orokos hdborgdsainkrol sz6lo torténeteink’ nyomdn
konnyen megfoghatévd leszen. Ennek emlékei mind azon ellen-
szenves szoldsaink, mellyeket a’ nemzeti nyugalmat hdborgatd
népekre gunyosan szokott kionteni. Torok, tatér, német mind meg
annyi tdrgyai éles megjegyzéseinek. De a’ jellemével meg nem féro
szomszéd népeket isszereti megroéni; igy: a’ székely fogadds ndla
nem sokat ér; elStie a’ t6t nem ember; hdrom gorog, hdrom torok, hd-
rom zsid6, kilencz pogdny ; — ’s igen jambornak tartja azt, ki még
a’ zsidonak is kitér, avagy koszon. SOt ollykor még rosszabbra is
fakad : t6tnak u. m. borsd, németnek koporsé ! — dmbdr ez utobbit
késobb sbgornak fogadja. Taldn a’ fegyver-sanyargaita nemzel’
gydszos kornyileteinek tudhatni végiil be, miszerint népiink olly
hajland6 borba 6lni bajdt ,,igyunk — mondvdn — ba-elfelejtésért®,
hogy néha eszétdl sem dtall bucsit venni, ’s isten hozzdd édes
eszem ! kidlt nagy bujdban. Majd némeliy népek’ nevébdl azoknak
Jelleme utdn még szokat is alkot, igy: dldlkodni azaz : oldhkodni
am. valaki utdn ravaszil leskddni; — czigdnykodni, azaz : hazudni;
- cserkészni (2> cserkeszekrdl) am. rabolva koszdini. Nem kedvez
sajat verének sem; igy a’ tapasztalisdgdban kérkeddrol mosolygva
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jegyzi meg, oOsszejirta u. m. Tolndt, Baranydt! mivel e’ megye-
belieket egyiigyliknek tartja. Szint igy lesett el némelly bohosd-
gokat a’ rdt6tiaktdl; csifolja a’ rédeieket, hogy sdtoros innepre
kodmont koszorilnek, ’s tobb mds efféléket. — Vagynak

B) Kozmonddsainkban a’ nép’ elditéletei s babonds hitének
is tobbnél tobb nyomai. Erre mutatnak pl. hogy sz. Krist6ftol ’s a’
lidércztdl sok pénzt hisz nyerhetni; ezért mondja: Sokszor elmondta
Kristof” imddségdt, azaz: sok pénze van; lidérczet imddja, csak
hogy pénzt hozzon; ismét: ludvércz is tudja hova vigye pénzét!
Szint illy babonds sziniiek : vasdrnap font fondl péntekig meg nem
all ; pénteki 6rom, vasdrnapi iirom, stb. Rokon nemiiek : a’ véltott
gyermek ; Lucza’ széke; a’ fegyver ellen vald; a’ szerencsefii;
lakatfii, vagy vérfii, melly a’ zdrt foInyitja; illyenek végiil : nagy
szél kerekedelt, akasztanak; csuklik, emlegetik; kovet fujnak
ellene, és szdmos hasonlok, kivdlt a’ garabonczids didkrél, ki a’
szivdrvdnyon utaz fol és ald, zdpor-’s jégesbvel sujtvdn a’ fold-
népét. Még tobb elditéletes eszméket kapott fol a’ természeti tdr-
gyakrol, pl. hogy a’ béka kiolvassa a’ gyermek’ fogait; a’ szivdr-
vany folszi; vért éd a’ tehén, mivel megrontottdk ; a’ kakukk meg-
mondja, hogy hdny évig éliink ; a’ kuvik ellenben a’ haldlt jésolja.

C) Nem kevesebb érdekiiek tovdbbd azok is, mellyek a) dsi
népszokésb(')l veszik magyardzatukat. lgy a’ szakdll kozmondd-
sainkban 1s meglartja keleti képjdzetes érteményét. A’ szakall
t. 1. (D7) a’ régi hébereknél s’ egyéb keleti népfajndl a’ férfi’ tisz-
teletes diszetil nézetett, ugy, hogy egyedil csokolds végeit volt
megilletni szabad (Sam. II. 20, 9.) ; levenni pedig, vagy bar mikép
sérteni, nagy bdntalom vala (Sam. II. 10, 4—10). Innét a’ meg-
nevelt szakdll, az elékelébb rend’, a’ lemetszelt pedig a’ szolgasdg’
jeleiil vétetett (Isai. 7, 10. ’stb.) SOt még valldsos liszteletben tar-
tatdsdnak is fen van itt-ott nyoma; igy a’ hébernek hittorvény tiltd
lemetszeni; az arabok pedig egy részét istennek dldozdk. Sajdt
szakdlldt megtépni, vagy lemetszeni, a’ legmélyebb gydsz’ jeleiil
szolgdlt ; mds’ szakdlldba kapni pedig annyi volt, mint a’ legnagyobb
becsiiletsértést kovetni el (Isai. 50, 6.). Ezek fejtik mdr meg
azon kozmonddsainkat, mellyekben a’ szakdll, a’ becsiilet’s ondllds’
jelentésével bir, pl. szakdllamra veszem ; adnak szakallamra, azaz :
becsiiletemre ; szakdllamba kapott am. becsiiletemben sérte meg;
szabad szakdlldra bocsdjtani, azaz : szabad oéndlldsra hagyni. Jelen-
tett még killonos tisztességet is, erre emlékeztet a’ gorogtol velt
latin: barba aurea dignus ismeretes sz6lds; jelenté azon hatalmat,
melly a’ férjet csalddja felett illeti; igy Kis-Viczayndl: bajisz és
szakall férfi embert illet ; ismét : megévd magad szakdllos asszony-
tél 5 — végiil a’ régi bolcseloknel is birhatott némi jelentéssel, ide
mutat barba non facit philosophum ; Kis-Viczay’ forditdsa szerint:
csak szakdlldra nézve tisztelend. — Szinte 8si népszokdsb6l ma-
gyardztatnak meg: letorték vagy leitotték szarvat, azaz : megfékeziék
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hatalmaskoddsdt. T. i. az okor ’s néha a’ kecskeszarv a’ keletieknél
hajdan a’ hatalom’ jelképeiil szolgalt,’s kivalt a’ vasszarv akdr em-
litteték , akdr leképezve, legydzhetlen hatalmat jelentett (Kir. 1.
konyv. 22, 11.); innét @’ régibb pénznemek szarvakkal dbrdzoldk
az uralkodékat ; az arabok Sdndort, mint szinte fOrendii férfiaikat
is , szarvakkal bird (cornibus praeditus) jelzdvel szoktdk megtisz-
telni. Farba riigta mdthdjdt v. szeretijét am, elvdlt tdle; e’ furcsa
miitétel valasztd el hajdan a’ keleti férjet neje-, v. jegyesétdl; sot
China’ egyik tartomdnydban ma is van egy népfaj, hol az dsszeke-
1ésnél egy intés; az clvdlakozdsndl rigds teszi a’ szertartdst. —
Addig tartott , mint @’ punkésti kirdlysdg; a’ szokds, miszerint ki-
rdlyt és kirdlynét vdlaszt kebeléb8! pinkost hétfon az alnépi ifju-
sdg , mindiinknél tudva lesz ; mivel pedig méltosdguk csupdn nap-
estig tart, innét keletkezett az ideig Ordig tarté megtiszteltetésre :
ollyan, mint a’ ponkosti kirdlysdg! —

Hdromszor iszik a’ magyar; hdrom a’ tdncz! — hét tél, hét
nydr vilasztja meg a’ jo hdzassdgot ; heted hét orszégra szél,’s tobb
¢’ félékben a’ népnek a’ hdrmas és hetes szdmhozi hitregés hajla-
ma ldtszik lappangani. *)

b) Vagynak kozmonddsainkban mellyek az Osi viselet, csa-
ladi kisebb szertartdsok ’s jatékokra vonatkoznak. Igy : piros csiz-
ma tdnczba vald, megint keletre vezeti vissza emlékezetiinket,
hol — mint tudjuk — karmazsin uralkodé szine a’ labbeliek-
nek; ’s ki nem tudja, milly kapés all6ldén a’ karmazsin csiz-
ma, meg a’ piros czipd, ugy hogy nem sokra tartjak az olly
linyt, kinek e’ biiszkesége megnincs; innét: felhuzta a’ piros
csizmdt,, valamint ez is: ugyan hosszan kihagyta kenddjét, rokon-
értelmiiek, ’s hegyke-, rdtartos-sal egyek. — Népszokdson épil-
nek : @ mdtkatdl, mellyet siteményekkel megrakva farsangon a’
porlegény vagy ldny oilyanoknak kiildoz , kikhez vonzalma legin-
kdbb lekoté, ’s azontil mintegy rokonsdgra lépve , matkdknak czi-
mezik el egymist. Etkei kozt sajdt jelentésii a’ kitold kdsa, °s ellen-
téte : a’ szoktatd kdsa. Italai kozott valldsos alapu : az dldomds (mer-
cipotus) és sz. Jdnos® dlddsa az italban , sajdt alkalomkor.

A’ nép’ jatékdban feltiinobb: a’ leventds (ettdl: levente==pugil).
A’ tiszamelléki ifjusdg csatdzva kiizdd katondsdi jitékdt hija igy,’s
a’ gy6z08t Bél-leventdnak mondja (1. Szirmay Hung. in parab. 88. 1),
mi nem ggyéb , mint 2’ régi hdskor’ maradvédnya. Ismeretesek még:
a’ buddzds , mi 2’ hegyesre faragott konnyli czolopczéknek a’ lagy
foldbe vetélkedve izott mennél mélyebb besujtdsdban 4ll; tovabbd:
&’ mancsozds, tot-dgas, czigdny- kerek, bakfitty, 6rdég-motdla’s tobb e’
féle mind megannyi izomedzd népi testgyakorlat.

MéIt6 figyelmiinket hijdk fel

*) Jeles fejtegetést . a’ hdrmas sz4mré), 2’ Felsé-Magyarorszdgi Minerva’
egyik fizetében,
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2) Azon kozmondasok , mellyek torténetr alapon nyugszanak.
Sok tekintélylyel birnak 6k a’ népmiiveltség’ id6nkénti fokozata ’s
jellemének jsmertetésében ; foltaldijuk bennok a’nép’ erkolese, szo-
kdsa , innepei ’s foglalkoddsainak , st nem egyszer az emlékeze-
tesb nemzeti események’ nyomait is. Ez okbol a torténetirok a’
fontosabb események’ hitelességét is, nem egyszer kozmonddsokra
épiték, és méltdn, mert mit az iromdnyok ’s mdrvinylapok az enyé-
szettol meg nem ovhatdnak, a’ kozmonddsokban mentve taldljuk
fel. Saxo Grammaticus nagy részben a’ 1unicus énekek , kézmon-
ddsok, ’s monddkbol merité torténeti adatait 1) ; a’ romai Varro je-
les meséit nem mdshonnan, mint kézmonddsokbdl kolcsonozé?). —
Illy torténeti alapuak kozmonddsainkban :

a) Mellyek bizonyos nemzeli, koz vagy csalddi események,
monddk, hitregés, vagy mesés személyek, ’s nem ritkdn vaktaban
felkapott homalyos kutf6kbol veszik eredeloket, millyenek : vérrel
pecsételni az igazsdgot ; vérrel nyert hazdnk; tobb veszelt Buda
alatt ; Kin Ldszl0’ szekerére szorult, azaz: elszegényedve maga
huzza szekerét; megvert a° torok’ ditka, azaz: sziintelen veteke-
diink , semmit sem végeziink stb, ik dsi torténeteinkb§l teljesen
érthetok. Ezek végil: szedi veszi, v. elhordta sdtorfdjdt ; ollyan ke-
vély, mintha 6vé volna a’ diéfdig, ’s tobb e’ félék, Oseink’ legré-
gibb korszakdra vonatkoznak. — Vagynak :

b) Mellyek magdn eseményekrol szolanak, pl. hdtra van még
a’ fekete leves; e’ kozmondds 1685-b6l valo, mikor Tokoly Imre,
a’ vdradi torok lakomdban e’ jelmondatra, mellyet a* kdvérél ér-
tett, vasra veretvén, fogolykép Drindpolyba kildetett (l. Szirmay
40. 1.) Legtobbje

¢) Homilyos alkalmakbol valé, millyenek: kosarat kapott;
bakot 16tt; a’ kapufélfdtol velt bucsut; oton vette; él a’ gyanu-
porrel ; rosz fdt telt a’ tiizre stbh. — Eldfordulnak végiil

d) Egyes torténeti szok is, pl. hddolni, Szirmay szerint a’ torok
czimerrdl szdrmazott dt hozzdnk , ’s meghddolni am. magdt a’ to-
rok félholdnak- vagy hatalomnak aldja vetni; — pecsétet haldtek
rd, azaz : megidézték ; ez Kdlmdn’ Decr. L. kot. b. fejezetébdl lesz
vildgos , miszerint hajdan, minden irds nélkil, csak egy pecséV
megkiildésével idézteték meg valakia’torvényszék’ elébe, e’ pecsét
sigillum compulsoriale néven ismeretes, ’s a’ szokds megyéinknél
sokd divatozott. — Csonka torony is sokszor megfordil a’ nép’ sz6-
ldsaban ; ez a’ budai vér’ egyik részét tevé, mellybe hajdani kird-
lyaink alatt a’ status’ foglyai zdrattak. — Eladd azaz : hajadon, azon
korbol valé, midén a’ nok adattak vétettek , igazoljak ezt a’ nép-
dali: j6 (= jovo) farsangkor stb hasonlatdra megrovidilt: vole~
gény (vevilegény), vifély (vevéfél), menyasszony (meno asszony)

1) L. Blair Hugo’ Rhet. Leczk. II. kot. 169, 1.
2) L. Erasmus Rotterod. Chiliad. p. 6.
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sth. — Eljegyezni, desponsare, onnét mondatik, mivel e’ szer~
tartds mindig valami jegyajandokkal esik meg. Esedezni a’ keleli
leborulé imddkozdsmoédiol: konyorogvén elejébe esdesnek (Mol-
nér Alb.). — Gydszban lni , szinte keleti szokdsbol, eléjo Pdz-
médnndl : most 6zvegyen és letapodtatva gydszban ilnek.

3) Bbven taldlunk tovabbd ollyakat, mellyek az 6s idok’ egy-
szerli népeinek torvényét teheték, sét ma is tobb erdvel birnak ko~
telezni, mint sok wjon gydrtott hidnyos torvényink, pl. ne béntsd
a mdsét; vagy: a’ mdsét nebdntsdnak nevezik; kezes, fizess!
igéret adomdnyt vdr stb. A’ nydjori, vagy vaddsz népcsoport t.i.
nem {rott lapokon birta torvényeit; hanem poros vitdiban egyediil
a’ tapasztaldson okult jozan észt’s erkélesi érzelmet kovetvén, mit-
sem tudva a’ roppant codexek-’s porfolyami formalitdsokré!, fe-
gyelmi intézkedéseinek eredményét rovid emlékmondatokba fog-
lalt kevés Lorvényekben tette kozszojdratossd ; ’s ekként a’ gya-
korlds dltal konnyen betanulhatott fegyelmi hangulati mondatok-
bol annyi kozéletre valé tudomdnyt’s itéletet szerezhete mindenki
magdnak , hogy az egyes esetekben helyes itéletet 16n képes mon-
dani. Innét a’ kozmondds madig is, bdr tiszteletben Kkivdnja a’ tor-
vényt tartatni, mégis gyanis szemmel nézi az orokos torvény-
szatydrkoddst, attél tartvdn, nehogy a’ keresztiilkulcsul szott tor-
vény-bonyolalok , mind az igazt, mind a’ genoszt egyenldkép véd-
vén, utdljara a’ sok torvénytdl magdt az igazsdgot se lehessen
ldtni; ezért azt a’ megjegyzést is teszi, hogy: a’ hol sok a’ tor-
vény, szaporodik a’ biin!

Leszorittatvdn tehdt a’ koztorvények’ terérél a’ kozmondds,
mdr ma beéri azzal is, ha a’ hdzi fegyelemnek § ad szabélyokat. ’S
¢’ tekintetben eldtte, valamint a’jo torvény elStt mindenki egyenld,
minden tekintet ’s személyvdlogatds nélkil megroja a’ ferde, vagy
vétkes tettekel. Komolyan figyelmezteti a” gyermekneveldt, hogy:
2’ millyen a’ kényén kedvén hagyott Jancsi, Jdnos is ollyan lesz; —
a’ hdzirend , igazsdgszolgaltatds, ’s minden csalddi viszonyokban,
szoval a’ hdz’ minden szegezugdban otthon tcszi magdt, majd ko-
molyan intvén, hogy: a’ henyéld gazddnak almos @’ bérese; majd
gazddlkoddsra sarkallvdn, mert: &’ takarékossdg legjévedelmezdbb;
’s @’ ki nydrban nem gyiit, télben keveset fiit; majd végil gi-
nyosan csipkedvén a’ visszds hdztartdst, hogyha talén: fehér a’
hdz ’s fekete kenyere !

De a’ csalddi viszonyokon kiviil a’ térsas életnek is sok ta-
nulsdgot nyijt. Nem egykonnyen taldlni olly rendet, hivatalos 4l-
last, vagy bdrmelly iizletet, melly figyelmét ki tudnd keriilni. Meg-
mondja az egyhdziaknak , hogy: a’ j6 pap hollig tanil; ajénlja a’
magash rendiieknek az erényesség-, jolelkiiség-"s aldzatossdgot ; a’
biréknak szigorin meghagyja, hogy: ne hagyjon aranyirt kenni
kezére, ’s a’ gorbe keziit az igazsdg’ rovdsdra soha ne pértolja,
ert : ebiil gytilt szerdéknek ebiil kell elveszni! — elmésen jegyzi
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meg , hogy: nem jo az orvost orokossé tenni; a’ nemességnek
erényt, a’ hivatalnoknak hii eljdrdst kot szivére ; — folderiti a’ tu-
dost, oktalja a’ miiveletlent, a’ 1éhdt sarkallja, vigaszt nyujt a’sze-
rencsétleneknek , igy hogy nincs olly ember, ki bennok majd jo
tandcsadot , majd vigasztalot, vagy csak tanulsdgos élvezetet fol
ne taldlhatna. Kitindleg pedig az erkolcsok ’s szokdsok’ ferdeségeit
szereti szabdalni ; igy a’ fénytizésnél, habdr jél tudja is, hogy:
ruha tisztesség ; mégis dtaldn rosszallja, ha ki tovdbb nyujtédzik,
mint takardja ér. Eber szemet tart a° kereskeddk ’s kézmilvesek’
minden gyongéjére, megrovan a’ borbélylegény’ kevélységét,
szintligy, mint a’ vdmos’ gorombasdgét ’s kefekotd’ iszdkossdgit is;
iildozi a’ tilos utakon nyerészkedd uzsordst ; legydzhetlen gyani-
val terheli 2’ molndrt, hogy — kivalt ha haragszik érte — azért
is lisztlopo !! |

Nem tagadhaini ugyan , hogy néha sz6kimond6bb , mint taldn
kellene, annyira, hogy az asszonyokat majd a’ ludakhoz hasonli-
totta mdr ; majd hosszi hajuak- ’s rovid esziieknek is merte ne-
vezni; sOt mi tobb, hogy: a’ pénz olvasva, az asszony verve jo!
de kijut itt mdsnak is; mert dmbdr jol tudja, hogy: mondj igazat,
’s betorik a’ fejed ; még sem tartézkodik sokszor ollyakat is ma-
gyardn oda mondogatni, miket e’ helyt illik elmellézném. Azonban
becsiiletes dszinteségének ezeket is meg lehet bocsdtni, mert rosz-
szat nem akar, ’s e’ mellett majdnem egykoru lévén az éreg id6-
vel, emberismerete ’s tapasztalisdgdra sokat épithetni. Felotl6bb,
hogy még a’ természettdl meghélyegzetteknek sem tud békét hagyni.
Igy @’ sdntdra keseriin jegyzi meg , hogy : az o6rdogdk kozt is leg-
rosszabb a’ sdnta; a’ kopaszra: hdtul kopasz , azért ravasz ; a’ vo-
ros hajiban sincs sok bizodalma, mert mint tartja: vérés ember,
voros 16 ritkdn jo ! Ezt ugyan nehéz jovd hagyni, de hdt mit mond-
junk arra, hogy Aristoteles ezt is helyeselte, vagy legaldbb a’szép
lelket csak a’ szép testben kereste ; s6t még Cicero is mondja: est
deformitatis et corporis vitiorum satis bella materies. Ide iit az is,
mit Martialis Zoilusra mondott :

Crine ruber, niger ore, brevis pede, lumine luscus;

Rem magnam praestas Zoile si bonus cs!
kit egy magyar kolt6 imigy fordila at:

ROt haju, szog képii, csdmpds és sanda szemii vagy;

Ekkép , hogy jo 1égy, Zoile, kotve hiszem!

Egyébirdnt ¢’ térgyrol is teszen olly megjegyzést, mellyet
bédtran ellehet fogadni; ’s ki tudja, ha amazokat is nem az okon
épult hosszas tapasztalds ejlé-e rossz hirbe? Annyi valéigaz, hogy
a’ bélyegzettek nem ritkdn teljesek furfangossdgokkal; mit abbol
fejtiink meg, mert tobbnyire guny’ tdrgyai lévén, a’ veit sérelme-
ket majd viszontas gunynyal, majd egyéb modokon ontvén ki
azokra , kikkel érintkeznek ; ez iiton vonhalik magokra ama’ bal-
véleményt. Ide jarul, hogy még a’ XIll-ik szdzad’elején is nagyobb
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tetteseink’arczdra bélyegek siittettek *) ; 2’ megszokott szolga félig
lenyirt fovel vezetteték vissza (1228 koril) illetd urdhoz ; a’ nok’
megnyirése ma is nagy meggyaldztalds; ’s innét a’ vétken nyert
bélyeg’ gyaldzata eszmetdrsilas’ titjdn a’ természeliekre is konnyen
dtmehetett. Killonben pedig jobbéra ollyanokat ér ilt, akdr az epi-
grammai él, akdr a’ gunyfuldnk, kik méltok lettek rd; —’s kinem
blinés, ne vegye magdra!

Kivehetni mar csak e’ rovid érintésekbdl is, mind tdrgyst,

mind szellemét ’s irdnydt a’ kozmonddscknak , miszerint minden
otthonos Obennok, mi az embert, mint embert, avagy hazapol-
gdrt kozelebbrdl érinti. Sok tapasztaldssal, ’s haté elmeéllel avat-
koznak belé minden viszonyinkba, ’s midon egyfelul a’ valénak
és jonak f6 kincsét rejtik lényegokben, mds részrol személyvdlo-
gatds nélkil hozzdk napvildgra mind azon véikek , hibdk-’s félszeg
erkolesoket, mellyek az emberiség’ érdekében kemény itéletét,
vagy — ha szitkség — gunyat is folhivdk. ’S ennyiben, valamint
dtalén az emberi életnek leghiivebb titkrei; ugy egyes nemzetek’
jellemének ismertetésében is nem utols6 tekintélylyel birnak.
‘ Kovetkezik mdr most, hogy kilszerkezetok’ ’s myelvtudo-
ményi sajdtsdgaikrol sz6ljak , mikben nem kevésbbé gazdagok koz-
monddsaink , mint tartalomddsak. Alig lesz olly nemii nyelviani,
de kivalt rhetoricai alakzat, mellyel magokra nem vesznek; sot
nem ritkdn koltdi formdra is akadhaini bennok. Kulonosen pedig a’
mint dtaldnos jellemok az elmés tomottség; gy kilalakzatuk’ fo
f6 vondsdt is leginkdbb az epigrammai rdvidség alkotja; mi igen
Oszhangz6 , mert — mint Jean Paul mondja — a’ rovidség lelke
és teste az elmésségnek , sOt maga az elmésség. Innét van, hogy
@’ kdzmondds sokszor nyilként jdrja dt a’ taldlt kebleket.

De nem kevesbbé hat a’ kozmondds ¢jsdgdval is,nem mintha
az ujsdg, szdrmazasdt tekintve, tartoznék lényegéhez, minthogy az
régi is lehet, sot jobbdra illyen szokott lenni; hanem haszndlatdt
véve , miszerint minden alakzalokon dtcsapongva, valtozalossdgd-
val meglep, ’s lesz gyonyorkodtetd. — Idbgazddlkoddsbol csak
uralkodébb alakzataikat kivdnom felhozni, mellyek:

@) A’ hasonlitds ; ezerszer jo az illy alak elé: ollyan , mint az
dgrol szakadt ; hazudik , mint a° rossz tlikor ; ollyan kevély, mintha
0 iltelte volnaa’ fias-tyikot, vagy: & hajland a* gonczol’ szekerét,
’s ezekhez hasonlok , mellyek Dugonicsndl 44 lapot toltenek. —
Nem ritkdk az ellentétes hasonlitdsok is, pl. oriil, mint kinek hdza
ég ; szereti, mint hajdu (gyalogkatona) a’ pocsétat. — Mdsok tor-
téneli magyardzatuak ; e’ kozmonddst pl. sz, mint a’ galamb, a’
régi thessali sz0jdrds fejli meg, mellyben wedecg galambot,’s
egyszersmind agg (=08sz) asszonyt jelentelt; ’s ez érteményro-
konsdg adhatott alkalmat azon mesére is, hogy a’ dodonai berek-

————

*) L. Litter. Dominic. Curialis Comitis Poson. 1222. apud Szirmay p. 34.
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ben galambok jésolnak. — Vagynak végiil hasonlitdsok, mellyek
nem igazolhatok, pl. eskiiszik, mint a’ vorés répa ; ha csak ezen ke-
ménychb r-es szok nem puszta emphasisok, minek ropogés eskii-’s
kdromlé alakzatainkban f610s példajat taldljuk ; — de b) Leginkdbb
a’ képek dradnak el kozmonddsainkon, ’s innen nyerék példabeszéd
nevezetoket is. Leggyakoribb, hol a’ jelkép tételik jelentménye
helyett; t. 1. e’ részben is hii maradt keleties hajlamédhoz vériink ;
mert mint van rd torténeii adat, miszerint 0seink a’ kiilsokkel jelké-~
pekben kozlék tigyeiket™): tigy példaszéldsainkon is elontve leljik
fol a’ legsajdtlagosb képeknek 6z206nét. — Kedvelik tovdbbd a’ kép-
mdsitdst is , annyira, hogy a’ képdus természetet vélndk kizsdkms-
nyoltatni, midén majd az elemeken, majd a’ természet’ mindenik
orszdgdn, szdval az egész testi és szellemi viligon 4t meg dt csa-
pongva, abbél @’ leggyonyoriibb képeket mdsoljdk; mint errél gyiij-
teményeik’ minden lapjdn meg lehet gyozddni. — Kedvencz alak-
zatuk :

¢) A nyomosild nagyitds , vagy kicsinyzés, pl. &’ vildg kincse-
ért sem! nincs mdsa széles e’ vilagon; téjben vajban firssztik; dr-
nyékot sem vet, olly soviny; egy jo szot sem adok érte, stb. Nem
veli meg

d) A’taldnyszert félhomdlyt v. kétességet sem; pl. semmi rosz-
szabb a’ sajtndl ; e’ monddssal Galeot szerint Corvinunk igen gya-
korta élt; ’s am. a’ semmi rosszabb, mint a’ sajt; tovabbd: tarka
16t61 és vemhes szamdrt6l nem kérnek vdmot, t. i. csak a’ gazdd-
jatol. — Kilonos gyonyorét taldlja

e) A’ szdjdtékokban (paronomasia), millyenek : vdrt ledny vdrat
vesz ; a’ vas is megvdsik idbvel ; minden csere csaldval jir ; — igy
a’ békességre : legjobb lakni Békes vdrmegyében; a’ félénk le-
gényre : nem Bdtorban lakik, hanem Futakon; az iszos asszonyra:
Asszonyfdn is elkél a’ bor; ’s ha valamire mondanék, hogy meg-
drt, feleli tréfdsan: drt a’ vargdnak ! Szint igy kedveli

f) Az eszmejdtékot, igy a’ részegesre : nem keveset iszik —
ugymond — hanem sokszor ; megint: ha fris vize volna, abban
hagynd a’ legjobb sort is, és csupdn bort innék; — az agg sziizre :
pdratlan szépség volt valaha, de mdr most pdratlan, azaz: nincsen
életpdrja stb, mellyek mind meg annyi maradvanyai a’ népelméncz-
ségnek. Felotlok bennok

g) A’ keleti természetii ’s legvéltozatosabb emphaticus ket-
toztetések is, majd o) tisztdn, mint: szegrél végrol, v. szori szdldn
elsikkadt; széle hossza egy; tet6tol talpig becsiiletes ember ; he-

#) Herodot’ tantaddsaként persa Dariussal mad4r, béka, egér, nyilak, ’s
egyéb jelképeklel kiozlekedve pétoldk az irdst; kozelebb tudva van,
mikép a’ Pannonidba berontott eldédék foldet kértek Szvatopolchtdl
a’ szép fehér 16ért, az uralkoddsi jogigény’ jelképzésére; innét a’ koz-
mondds : eladna hazdjdt egy fehér 16ért.



KIS GYULES, AUG, 23, 1847. 251

gyen volgyon lakodalom; pipes bubos ledny; mesemese beszéde
megmutatta kicsoda micsoda stb *); majd pedig #) kizbevetett ré-
szecskékkel fordulnak elé, pl. sz6 a’ mi sz6, de a’ valo is valo; jo
volna, ha volna ; ha megbdnom se bdnom; &’ mi rit, csak rut az;
porrel kezdi, patvarral végezi stb. — ) néha a’ kettztetés rokon-
érleményiiekben dll elé; pl. vak veti vildgtalannak szemére; szép
sz6 az arany pengés ; 0) szereti az ellentéles Osszedllildst is, mint :
hamar munka, késd haszon; kevés nem drt, sok nem hasznal stb.

Ataldban pedig megjegyzendd réolok, hogy szerkezetokben a’
szémérték s hangidomra kitind gondot forditanak ; milly jél esik
a’ fiilnek pl. ki mint vet, ugy arat; kéz a’ kezel mossa, és szdmos
hasonlok, mellyeken mindig bizonyos kimért szoesést lehet észre-
venni, annyira, hogy nemrithdn tokéletes rhylthmusba mennek 4t; pl.
hol a’ pohdr csuszik, sikamlik a’ titok ; vagy : kitve higy komanak,
stb. S6t vagynak példdnyok, mellyek hatdrozott versszakot al-
kotnak. Legtobbszor fordulnak elé a’ Kis-Viczay és Beniczky-féle
rhythmusok , hol rendesen két rimeld hatost, egy rimetlen hetes
kovet; pl.

Drdga kincs a’ jo hir,
Valaki azzal bir
Es meg tudja becsilni.

Vagynak tovdbbd nagy szdmi nyolczasok, tizesek, és tizen-
kettdsok, mellyeken a’” kimértség’ zamatjdt ’s verselés’ 6sztonét nem
lehet azonnal f6l nem ismerni; pl. nem mind arany a’ mi fénylik;
kitetszik a’ szeg a° zsdkbol; a’ ki sdntdval jdr, santikdlni tanul stb
e’ félék. Gyonyorét latszik taldlni a’ rimelésben is, illyenek pl.

Jégre metszett kép

Nem sokdig ép.

Néha reggel téncz,

Estve pedig ldncz.

Egyik vdrban haragszanak,
A’ médsikban nem tartanak.

Eléjonek tobbszor ollyanok is, mellyekben csak az énhang-
20k rimelnek; pl. sok kéz, hamar kész; jobb hdtil egy seb, mint eliil
egy sem stb. Sajdtsdgos véglil némellyekben a’ méssalhangzok’ bel-
s0 rimelése, értem middn a’ verssoron bellil tobb sz6, vagy sz6-
tagban ugyanazon betli jellemzetesen dll, illyenek: bor, buza,
békesség ; — széna, szalma, szalonna; — étel, ital, dlom, sziiksé-
ges e’ hdrom stb. ! o

Onkényt lithatni 2> mondotlak’ nyomdn, mikép jelentes erd-
vel birnak kozmonddsaink a’ beszéd’ kellemének eldsegitésében is.
Mert ha melldzziik is a’ nyomos eszméket , mellyeket rejtenek, ’s
amaz innepies bélyeget, mit a’ tiszteletes régiesség nyom azok’

*) L. ezeknek gyiijteményét ’s érdekes rendezését Czuczortdl az Athe~
naeum’ 1837 évi elsd felében.
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nagy részére ; ne feledjiik, hogy midén a’ kozmonddsok, a széptani
alakzatoknak majd minden fajain keresztil vdltoznak, a’ kifejezést
a’ koznapiassdghol magasbra emelvén, kedvesen hatnak meg. Ha
tehdt igyesen, ’s illetékes helyen alkalmazvdk, eszkozlik, hogy 2’
diszesb beszéd mind a’ nyomos gondolatok’ gyéngyeivel, mind a’
viltozatos alakzatok’ szinezetével fogjon kedveskedni; tekin-
télyével meggydzni; tomott rovidségével magat kelletni, ijsdgdval
meglepve , gyonyorkodtetni. Mivel azonban kézmonddsaink’ nagy
része, a’ nép’ haszndlatiaban, ki beszédét irdshan soha nem l4thalja,
koznapias hangulatot vett fel; ma jobbaddn csak az alsobb irdsmod’
azon nemeiben alkalmazhatok, mellyek a’ napi életet, ’s hazai nép-
jellemet festik. A’ fens8bb irdsmédban pedig velok csak gyéren, ’s
mintegy fiszeriil élhetni. S6t az ijabb irodalomban igy is ritkdn jonek
eld, s ha eldjdnelis, a” holt gorog, vagy latin bolesek vagy koltok-
b6l kélesonozve fogadjuk fol szoveginkbe; mintha mdr csak ezek
volndnak igaz érickiiek. Annyi valé, hogy a’régit mindig bizonyos ke-
gyelettel nézziik, mig mai miiremekeinket az utékor’ méltdnylatdnak
szoktuk dltaladni, hogy a’ halhatlansdg’bélyegét akkor issék rdjok,
ha majd a’ késd maradék nemzeti miiveltségének hanyalldsa vagy
ledldoztdval — mert minden mulandé — magasabb becsit miire-
mekekre nem vérhat, virhatni nem reményl! Pedig kivdnatos lenne,
hogy kivalt jelesebb koltdinket, mdr az egykordak iswerni tanil-
vin, koltelmeik’ sitkeriiltebb gyongyeit majd idézetek ’s folirato-
kul stb hasznédlni; majd szovegiink’ emelésére itt is elhinteni, nép-
szeriiiteni torekednénk.

Ha mér elvégre kozmonddsainkat 4) nyelvészeti szempontbol
fogjuk fol, e’ részt is — kivalt régiesség és sajalossdg’ tekinteté-
bél — sok olly érdekességek rejlenek azokban, mik nagy mérték-
ben érdemlik figyelmiinket. Mi killonosen a’ nyelvsajdtsdgokat il-
leti, tudjuk, hogy ezeket tiszta eredetiségokben féllelni leginkdbb
a’ nép’ nyelvében lehet, mellyre, mind a’ kiviilrél szivargott mii-
veltség , mind a’ nyelv itthoni tuddés, de sokszor a’ legszebb sajdt-
sdgok’ megvesztegetése vagy épen elferditesével eloment fejlesz-
tése kevesebbé folyt be, mint a° konyv’ nyelvére. A’ népnyelv’
irott emlékeit pedig kétség kivil az ajkdn forgd kozmonddsok- és
monddk’ gyiijteményeiben birjuk; mellyek osszeforrvdn gondol-
kozdsa, eszméi- ’s szivmozdulataival, kezeskednek arrél, hogy a’
néptdl valldsos kegyelettel kezeltetvén, a’ nyelv’ eredetiségeit, ’s
a’ beszéd’ sajdtsdgos fordulatait, szdval belsé nemzeti jellemét hiiven
megirozték. Ide jarul a’ kozmondds’ alakcsokonyossége is, misze-
rint készebb az népszeriiségérél végkép lemondani, mint alakjdn
akdr szocsere, akdr szerkezel-bdntalom altal ha még olly cseké-
lyet is dtidomittatni, mi dltal ismét a’ szakasztott magyarossdgokat ’s
nyelvbeli kilsé sajatsdgokat is olly épentartd fen, mint az isten-adta.

Mint egyebiitt, e’ nyelvészetieket illetdleg is csak érintd ro-
vidséggel élhetek ez uttal. — Feltiindek itt

ro———— . w
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a) Sok olly magdn beszédrészek, mellyek majd homilyos ele-
meik , majd kiilonos alkatukkal itik meg a’ figyelmet. Illy homd-
Iyos elemiieknek ldtszanak ; pl. réz (ruba réz am. ruha nyuzi=ru-
hanytz6); Kupi (pl. kupikék , Kupi Borsodban csalddnéviil is éD);
gézengiz, koiyomfitty, alkalmasint vakon felkapott sz6k, pl. kinek
gézenguz az ura, kotyomfilly a’ szolgdja; éh-a hihetdleg hangszo,
’s am. belseje, szive, lelke; pl. szép a’ szava, de 6rdog az éha! (Kis-
Viczaynal) ; ropp-ja, pl. ki mint szokta, akkép roppja (u. 0.) —
Hasonlok tovdbbd:

Amréd! bsszetett figyelmeztetd indulat-szécska a’ vaddszok-
ndl, pl. dmrdd a’ vad! mintha mondand: im rdd megy a’ vad!

Armdnyos! Ahrimann-t0l, kit a’ Tigris és Indus-kozi zend
népfaj mint a’ vildgi rosszak’ okfejét,’s a’ sotétség’ istenét tisztele.

Beste, v. karafia, ebben: beste lélek karafia! az ismert Basta
és Caraffa torténeti személynevekbdl jé; amaz 1602 korlil Felso-
Magyarorszdgot zsarnokul sanyargatta, ’s — mint Istvanffi 33-ik
konyv. foljegyzé — alatta ,,Crimini ducebantur divitiae, nullins ma-
tronae pudicitia tuta erat; exercitus eius omnia sacra pariter, ac
profana impune diripiebat.* Caraffa meg 1686 — 7-ben szinte a’
felsi- magyarorszdgi elnyomottakat nydrsba hdnyatva, ’s kerékbe
torve kinozd. ’S innét a’ meggyiiloit nevek a’ harag’ kilorésénél
mintegy onkényt jonek a’ nép’ ajakdra.

Bezzeg; pl. rul, mint a’ bezzeg; ez mint indulat-sz6cska koz-
haszndlati, de itt fonéviil alkalmaztatik, melly hihetbleg megint
egyesektdl vakon felkapva lett illy hasznalatuvd. Fenvan azonban
Bezzeg — mint csalddnév is Heves és Abadj megyékben.

Fukar a* Fuggeroktél, kiknek Corvin’ haldla utdn a’ bdnya ’s
pénzverés (Camerae lucrum) dltaladva volt; ezek, mivel fosvény-
kedtek, nevok dtvitten e’ rit biinre tapadt.

Illa; pl.illa berek ndd a’ kert, Dugonics szerint illa illanj

=szalad] v. ugorj- bol) csonkilt sz6, az egész homalyos mondatnak
pedig ez lenne értelme: illanj oit a’ berek, vagy a’ nddas kert.

Kéczipor (pl. kéczipor ember, azaz: semmire kelld). Itt k6~
czi nem egyéb, mint koczi, vagy mailag kocsi, azaz Kocson, Ko-
mdrom vdrmegyében késziilt szekér , mint ezt Il. Lajos’ udvardban
csaszdri kovet Herberstein Zsigmond’ utazdsdbél érthetni: a’ lovak’
viltdsa — igy ir 8§ — Gydron alul hat mértfolddel , Koczi faluban
esett, honnan a’ szekér’ nevét vették, mit most is kiozonségesen ko-
czinak neveznek. — Igy Horleder Fridrik is ,,V-ik Kdroly csdszar
mivel koszvényes volt, egy magyar kocsi szekérbe vette magdt stb.*
Tobb irokat hord még fel Dugonics Etelkdjaban, kik mind ide sz0-
lanak ; gy hogy nem kétkedik dllitani, mikép a’ német Kulsche,
franczia cocher, olasz coccis, spanyol cocho, angol coach, goth
kusk , t6t kocs stb mind a’ magyar kocsitol kolcsonoztettek at.
Koczipor ember tehdt am. olly alkalmatlan, kellemetlen , kevés je~
lentésli ember, mint 2’ por, kéczipor, v. kocsi por. —
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Taldlni még kozmonddsainkban szémos olly szokat, mellyek
ember’ jelzdjeiil a’ nép’ nyelvén tobbszor eldjének, ’s részint egé-
szen homdlyosak, részint idegen eredetoket tiistént eldruljdk ; illye-
nek : koficz, galiba, sandra, géfus, ispinda azaz : szemtelen ; gangos
azaz: hegyke ember; — kiilonosen a’ német embert pernahajder-
nek nevezi, Baern~Haeuiter német szotol;0seinknél t. i, a’ parducz-
bdrtnéha medve-bor potold, az illyeket a’ német Baernhaeutereknek
nevezé el, melly nevet megmeg a’ magyarok az elnevezik’ nyakdba
keritvén, ket Pernahajder-eknek csufoldk, sajdt kiejtésohhoz ido-
mitvdn a’ sz6t, épen ugy, mint: fullajtdr (Vorreiter), akovita (aqua
vitae) , tiszta mint az akovita; Operenczia (Ober-Ens), *) sontés
(Schenk-Tisch) ’s egyebekkel tettek.

Kottynyeles , Lkoltynyeleskedni am. megmdmorosodni, ettdl:
kotyogbé=Kkulags; innét mondjdk a’ hegyaljaiak : Mddi borom hide-
gen, a’ kotyogoba’ legyen. ,

Kudarcz v. kuvarcz, pl. konnyl kuvarczot vallani. Kuvarcz @’
sikfoldieknél am. a’ kuvasz’ farkdn ésszebonyolodott szérpamat, ’s
kéczos gom. Vallani ugyanaz itt, melly a’ szégyent, vagy kdrt val-
lani mondatokban 4l1; vall t. i. régibb iratainkban habet érteményé-
ben tobbszor eléfordil, mit a’ kudarczot nyert szélds is igazol;
kudarczot vallani tehdl valamelly magén esetecskébol folkapva, ma
dtvitten él, repulsam pati érteményében.

Kuhit mondani, hihetdleg vakon folkapott homdlyos szo6 ; any-
nyi a’ kozmonddsban, mint kezet adni. (L. Szirmay p. 113.)

Labancz (pl. szaladj labancz , jon a’ tatér!) labancz am. ld-
bas, v. gyalog katona; vagy mint Szirmaynak tetszik: lobbaniz v.
lobbantstél, melly parancssz6 volt hajdan a’ fagyversiitésnél ; itt
emlithetd még kurucz (crux v. cruciatus-hol) azaz: keresztes ka-
tona.

Patvar (pl. patvar vigye!) Azt mondja Herodot, hogy a’ hds
lelkli amazonokat a’ scythak eir patdknak azaz: férfi v. férj gyil-
kosoknak nevezték ; innen eor vagy eur annyi lenne mint ur, férj;
(igy ma is: nad-or am. nagy tr) ’s pata megolt, gyilkost v. csatd-
26t jelentene ; mit igazolni ldiszik csetepaté v. csatapata ’s a’ hely-
névil hasznalt Pata (pl. Gyongyos-pata Hevesben), hol, t. i. hajdan
nagy csata v. pata eshelett. Palvar tehdt pata-bol eredne, ’s szeli-
ditett érteménynyel am. per = lis; innét az ellalinosilt patvarista
(L. Dug. Etel.). Pipoke pl. hamu pipdke, errél egy mese él &’ koz-
nép’ széjdban, kit orokké a’ tiizhelyen iilni mondanak, és sok fur-
csasdgokat 's monddkat raknak ajakara.

Poril jart, azaz: megjdrta, mint az egyszeri pér (l. Dug.
Péld. II. kot. 281. lap.). E’ sz6 a’ hozzdnk lekoltozott német tele-

*) Magyar huszdraink, kik az Ober-Ens-en tal is megfordaltak, a’ vildg’
szélének hivén ezen foldet , szdrmazott a’ kozmondas: hol volt, hol nem
volt az Operenczidn is tGl volt!

- . v o
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pektdl ered, kik magukat Bauer v. ldgyitva Pauereknek nevezik;
igy lett az 6sszevonva kimondatni szokott Pauerbdl, a’ megrovi-
diilt pér. :

Siilt v. sit, pl. siit paraszt, slit bolond, siit vak, bele siilt, le-
siiti a’ szemétstb széldsokban nem egy szdrmazdsu slit==éget, tiiz,
vagy sil=assalur igékkel ; Révai a’ héber schot, vagy syrjén schat-
bol igyekszik lehozni, mi am. discurrit oculis, v. deiicit oculos; te-
hdt lesoti v. lesiiti szemeit am. deiicit oculos; siilt vagy inkdbb siit
bolond v. paraszt am. deiectus, despectus ; sut-a tyik, melly farkdt
leejti.

) Sz6fi v. szofia pl. széfia beszéd , am. kevés nyomatéku, hit-
vény beszéd ; szé-nak t. i. a’ fi v. fia melléklet szinte écsarolva ki-
csinyzd érteményt kolcsonoz.

Tanké am. indocilis, bardus, pl. ne légy tanké, ha eszeddel
élhetsz. Ennek ko képzbje igen egy lesz a’ ka, ke, kd , pl. hdziko,
buczké stb kicsinyz6 képzdkkel; de tankoban a’ kicsinyitéssel
szomszédos kisebbités vagy alacsonyitdsra csap 4t az értemény.

Tonk v. Tenk ; helynév, mellynek lakoi a’ Pannonidba rontott
magyaroknak ellenszegiilvén, mind falust6l semmivé tételtek ; in-
nét atvitt érteményben : tonkre jutni am. semmivé lenni; tonkre v.
tonkké tenni am. semmivé tenni. L. Szirm. pag. 99.

Eléjonek ezeken kiviil jo szdmmal ollyak is, mellyek ele-
mezhetlenek lévén, nagy reészt a’ népi nyelvosztonnek, vagy ha
tetszik, a’ nyelv’ daczdnak tulajdonithaték. — Vannak

b) Mellyeket sajdtsdgos alkatuk tesz szembetiin6kké. Iilyenelk
@) az andi, ondi, endi képzbitek, mellyeknek e’ részecskék tobb-
nyire kisebbitd, lealacsonyit6 érteményl kolcsondznek, ’s ezért in-
kdbb csak a’ koznép’ nyelvére is valdk; pl. nagy kortyandi, oktondi,
ebhendi, pokhendi stb; szelidebbek a’ di képzdiick, mirt: él19sdi,
tengddi stb. Kiilonbozni ldtszik ettdl a’ jatéknevek’ di képzije o’
kovetkezdkben : katondsdi, bujésdi, kifutésdi; a’ szerencse ma fel-
iildsdit, holnap levetdsdit jatszik ; — nem didsdi mdr a’ jdték, azaz
megoregedtiink ; — /) hasonlé természetiick a’ zi és zsi képzik is
ezekben: lakzi, ruhanyuzi; habzsi, kapzsi («’ torokben: kap-gi
am. rapax); — killonos y) hogy e’ sz6éba: mondoka pl. megmondta
a’ maga mondokdjdt, a* kicsinyzd ke a’ bdtor, vakmerd odamondds’
érteményét onti. 0) Az ismert ént int igehatdrozoi képzo takarosan
dll e’ kozmonddsban : nincs olly szakdcs, ki minden embernek szdja
izént f8zz0n, ize szerint helyett; szint igy dllhatndnak : nagydnt=
nagygydbol, mdsdant 6ltozkodik e’ h. mdsképen; vérént e’ h. vér-
szerént val6. — Mésok

¢) Alkalmazdshan lesznek sajdisdgosakkd. Igy «) a’ fénevek
kozdl : kovetség annyi volt hajdan, mint: duplum mulctae pecunia-
riae; Il. Andrds’ 1228-ki végzeményében olvasni: neutra pars iu-
dicium dupli, quod vulgo kévetség dicitur, solvere teneatur. Csettet
vetelt szdja, azaz hazudotlt; ez a’ puskatol kolcsonzolt atvilt érte-

18
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ményzés; holott a’ puska viszont hazudni mondatik. Furké néha
am. betydr, nyalka gyerek; pl. nyiri furké, nyalka peczek! hol
nyalka megint sajatsagosan dll, innét: kinyalta magdt, am. kicsi-
csomazta. Cserben maradt, hoppon maradt am. nem érhette czéljdt,
megcsalatkozoll ; az elsd a’timdrok’ csergubobol késziilt dztatdjatol
jo (. tort. magyardzatdt Dug. Péld. 278, lap.) — Csindl a’ nép-
nyelv mas beszédrészekbol is folos foneveket, illyenek : ette hasz-
na, alutta bére; jobb az elég, mint &’ sok; jobb egy enyém, mint
két mdsé; meggydz a’ soka; a’ szép istendldja-megnek szép a’
fogadj-istene stb. ) Még gazdagabbak a’ sajatsdgos jelzbkben
illyenek : tirdmfii v. tiromolaj; gondolomleves, kopasz ment-
ség; szegény legény, azaz : fosztogatd; helyre legény, azaz : talpra
esett, derék, ki helyén van; védszon cseléd v. fejér nép ; adomds
sziv; kovér lakadalom; kevés, semmi, tedd ide, tedd oda; gyiitt
ment ember ; szaraz korty; kikapd, azaz: pajzdn, féktelen; sebes
tird azaz: érett Uiré ; sebes vérontds, azaz: bd, kegyetlen, mint a’
régi egyhdzi ének sz6l:

Konyorogj, legyen hasznodra

, Jézusnak kinvalldsa ;

Es biings lelkedre folyjon

Sebes vére ontdsa ;
masutt ismét; Te vagy it borzaddsban,
Es sebes vérontdshan!

Néha a’ szonyomatossdg’ kedveért rokon érteményiijét jelzi,
pl. dus gazdag stb; sit ollykor onmagit, igy a’ nyakas, konok
emberrdl mondja a’ kozmondds : egynek nyaka, masnak nyak nyaka
van. — Vagynak ollyanok is, mellyek nem igazolhatok, pl. véletlen
bokorban fekszik néha a’ nydl ; ravasz, mint a’ gordg zsido6, vagyis
a’ botos zsidé ; innét az egyszeri kocsis ember is kérdeztetvén: hova
viszi a' zsidot ? gorognek u. m. (azaz: bétosnak) Pdpdra; y) az
igék ’sigehatdrozokbol: fejére felt a’ pdr lig ; minden gyiij-
tonek esik tékozldja ; kezemre birt (azaz: jutott) a’ joszdga; élt @’
gyanss porrel , azaz idején elillant; meghitte szolgdjdt azaz: meg-
bizta; birében dll am. érdekében; belenyert mint Bertok a’ csikba,
azaz: belevesztett; elbomlott 2’ vdsdr am. eloszlolt; — szeme sem
#ll isten-igazaban ; ugyan dllatjdra elverték *); 0) a’ szokotésbe is
vitt be a’ kozmondas szdmos kiilonosségeket, mellyek leginkdbb a’
hevesebb kitételekben fordulvdn eld, mind meg annyi kiszélesitett
indulatszécskdknak tekinthetok pl. eb ura kurta v. faké ! nem oda
Buda ! elvigye a” mané! ki vildgos ki viradtig! ¢) roviditéseiben

*) Megjegyzést érdemel, hogy nyelviinkben alig taldlhatndnk egyegy esz-
mére tohb s tarkdbbnal tarkdbb kifejezéseket, mint épen a’ verés, ’s
verekedésére. A’ Tud. Gyiijt. egyik fiizete tobb mint 60 szét hoz a’ ma-
gyar’ e’ kedvencz miitételének kifejezésére ; de még kozel {él annyival
lehetne nevelni ; mit alnépfajunk’ jellemébgl kell kimagyardznunk, kinél
@’ bardtsagkolés és a’ megdongetés tudjuk milly kozel hatdros.
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legfelotldobb a’ néveld’ gyakori nélkiilozése ; pl. kicsiny (a’) bors,
de erds; sietség nyereség, megeldzés gydzés! Kihagy mds ré-
szecskéket is, pl. egy sz6 (annyi), mint szdz! — majd néha cson-
kitva rovidit, pl. fogadjIsten! a’ tagadé sem helyett végiil majdnem
mindig tiltd se jo eld, pl. se’ hire, se’ hamva; se’ hele, se’ hava
stb e’ félék.

'S ezek lennének mdr, miket kozmonddsaink’ szelleme,’s ve-
gyes elemeirdl mostanra mondhaték. Azon o6hajtdssal zérom be ér-
tekezésemet : vajha azokat a’ tudomdny’ érdekében valaki rejtett
kincseikbdl bdvebben kizsdkmanyolvdn a’ néplélek-tudomdnyit, si
hitregénket, ’s a’ torténet- és nyelviudomdnyt becses adatokkal gaz-
dagitandand ! Részemrol illetobb mellett sem fogom hdldtlan mun-
kénak tartani, jovoben jelentesebb kézmonddsaink , ’s példabeszé-
deink’ teljesebb és részletesb kifejtését kilon munkdban meg-

kisérleni.

Elolvastatds utdn Szvorényi Jézsef a’ tagok kozé felvettnek nyilvdnitta-
tott , ’s ehhez képest neki err6l oklevele is kiadatni rendeltetett,

— Ez utdn a’ titoknok kijelentette , miszerint a’ helyettes elnkdt , noha
csak 6t szavazé tag jelent meg, a’ mai iilés’ megnyitdsdra mégis azon remény-
nyel kérte fel , hogy annak folyta alait a’ rendszerezett szam még bételendik;
mi azonban nem térténvén , ezen nem teljes érvényességi iilésben sem jegyzs-
konyvet nem olvastat, sem vitatdst és szavazdst kivdnhatd tdrgyat nem kivdn
eldadni ; de 2’ mdr tortént eldaddsrél s a’ kovetkezd bemutatdsokrdl jegyzd-
konyvet véleménye szerint szerkeszteni anndl inkdbb lehetne , mert valamint
az igazgatdsdg’ iiléseiben is gyakran titoknok és segédjegyzd szavazattal ruhdz-
tatnak fel, gy a’ szép szdmmal 1év§ levelezd térsalk’ jelenlétét meg nem be-
csiilni nem lehet. Miben az iilés meg is nyugodvdn, némelly, a’ kozel sziinidok’
tekintetébdl szitkséges eldintézkedés utdn

— Kubinyi Agoston tt. a’ soproni gyiilés’ elnike Esterhdzy Pél herczeg’
tiszteletére az oda gyiilekezelt m. orvosok és természetvizsgdlék dltal veretett
emlékpénznek egy bronsz példinydval, ’s a’ kévetkezd nyomtatvdnyokkal ked-
veskedett: a) Hippocrates’ Aphorismusai, magyarra ford. ’s rovid jegyzetekkel
vildgositotta Topler Kdrol. Sopron, 1847. b) Versuch iiber den Weinbau und
Weinhandel d. Oedenburger Gespannschaft im Kénigreiche Ungarnv. K. Fiirst.
U. ott- ¢) Geognostische Skizze d. Gegend von Kremnitz , von J. v. Pettko, mit
einer geogn. Karte. Wien, 1847. 4r, Koszonettel a’ pénzgylijteménybe , ’s ille-
tdleg a’ konyvtarba tetettek.

KIS GYULES AUG. 26. 1847.

Kubinyi Agoston tt. tag’ helyettes elniklete alatt

Jelen Czech, Fogarasi, Gebhardt, Gydry, Luczenbacher, Kallay, Satrokay rr. ., — Kovdcs
Mih., Kiss Ferencz, Korponay, Mdtray, Pauler, Waltherr, Wenzel 1l, tt, — Toldy Ferencz titoknok,
Lukdes M, helyettes segédjegyzé.

WENZEL GUSZTAV

az utols nagy gyiilésen vélasztott torténettudomany-osatélyilevelezd tag Ma-
gyarorszdg’ tengert viszonyainak 16bb évi kutatdsok utdn legnagyobd résstkézivati
adatokbol készitlt térténetének felolvasdsdval koszontott be,melly terjedelmessége
miatt itt kivonatban kozéltetik. -
Bar Magyarorszdg az europai statusrendszerben mindig in-
kdbb mint szdrazfoldi, semminttengeri hatalom tiintette ki magit, igy
18*
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